REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministere de la transition écologique
et solidaire

Arrété du
relatif aux prescriptions générales applicables auinstallations classées pour la
protection de I'environnement soumises a déclaratiosous la rubrique n°2793-3a

NOR : TREP1713996A

Public : Les exploitants d'installations classées pour latgotion de I'environnement
soumises a déclaration sous la rubrique n°2793-3a.

Objet : Arrété de prescriptions générales encadrant letifommeement des installations
classées pour la protection de I'environnement seesna déclaration sous la rubrique
n°2793-3a.

Entrée en vigueur 1% janvier 2018.

Notice : Le texte vise a définir les regles techniques qiveht étre mises en ceuvre par
les exploitants d’'installations classées pour l@qmtion de I'environnement soumises a
déclaration sous la rubrique n°2793-3a.

Référence :L'arrété relatif aux prescriptions générales amtiles aux installations
classées soumises a déclaration sous la rubrifdig®8<3a peut étre consulté sur le site
Legifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).

Le ministre d'Etat, ministre de la transition écolayique et solidaire

Vu le réglement (CE) n° 1272/2008 du Parlementgéra et du Conseil du 16 décembre
2008 relatif a la classification, a I'étiquetage &ti'emballage des substances et des
mélanges, modifiant et abrogeant les directiveS48ICEE et 1999/45/CE et modifiant le
reglement (CE) n° 1907/2006 ;

Vu la directive 2012/18/UE du Parlement européerdietConseil du 4 juillet 2012
concernant la maitrise des dangers liés aux adsiaeajeurs impliquant des substances
dangereuses, modifiant puis abrogeant la dire®@®/82/CE du Conseil ;

Vu le Code de I'environnement, et notamment le titu livre V ;

Vu le Code de la santé publique ;

Vu le Code de la sécurité intérieure ;

Vu le Code du travail ;

Vu l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limi@ des bruits émis dans I'environnement
par les installations classées pour la protect®hethvironnement ;



Vu l'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalitdsanalyse dans I'air, dans I'eau dans les
installations classées pour la protection de 'emnement et aux normes de référence ;
Vu lavis du Conseil supérieur de la prévention deésques technologiques du
20/06/2017 ;

Vu les observations formulées lors de la consoltatiu public réalisée du 29/06/2017 au
21/07/2017 en application de I'article L. 123-186kicode de I'environnement ;

Arréte :

Article 1°'

Les installations classées soumises a déclaratiasla rubrique n°2793-3a sont soumises
aux dispositions de I'annexe |.

Les présentes dispositions s’appliquent sans pogubks autres législations ainsi que des
schémas, plans et autres documents d’orientatiodeeplanification approuvés. Ces
dispositions sont complémentaires aux dispositiprgrues par le code de la sécurité
intérieure et les textes pris pour son applicatedim d’encadrer les opérations de
destruction visées a l'article R. 733-1 de ce méaoue.

Les dispositions de I'annexe | sont également apples aux installations classées
soumises a déclaration incluses dans un établisgeme comporte au moins une
installation soumise au régime de l'autorisatios bi#s que ces installations ne sont pas
régies par I'arrété d’autorisation.

Article 2
L’autorité compétente peut, en application de ikt L.512-10 du code de
'environnement et dans les conditions prévues atitle R.512-52 du code de
'environnement, adapter par arrété aux circongsocales installation par installation,
les prescriptions du présent arréte.

Article 3
Le présent arrété entre en vigueurigdnvier 2018.

Article 4
Le directeur général de la prévention des risqetsclearge de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au Journal officiel de lpd#ique francaise.
Fait le,
Pour le ministre d'Etat, et par délégation :

Le directeur général de la prévention des risques
Marc MORTUREUX



ANNEXE |
Prescriptions générales applicables aux installatits classées pour la protection de
I'environnement soumises a déclaration sous la rulbque n°2793-3a

Définitions

Au sens du présent arrété, on entend par :

-« autorité compétente » le préfet ou, dans les cas prévus par l'artiRlé&17-2 du
code de I'environnement, le ministre de la défense

- « Objets a détruire »: munitions, mines, piéges, engins et explosiggvia I'article
R. 733-1 du code de la sécurité intérieure ;

-« zone de destruction » zone définie par I'exploitant et délimitée pligggment dans
laquelle sont disposés les objets pour leur desiruc

-« opérationde destruction» : opération définie comme I'ensemble des maaipais
nécessaires a la destruction des munitions, mpiéges, engins et explosifs visés a
l'article R. 733-1 du code de la sécurité intéreedr compter de leur arrivée dans
I'installation jusqu’a leur destruction et nettogade la zone de destruction ;

- «campagne » peériode d'une durée déterminée ne dépassantgpase jours
consécutifs durant laquelle sont réalisées unelosigurs opérations de destruction
programmees.

1. Dispositions générales
1.1. Conformité de I'installation

L'installation est implantée, réalisée et explotéaformément aux plans et autres documents
joints a la déclaration, sous réserve du respecpascriptions ci-dessous.

1.2. Modifications

Toute modification apportée par le déclarant astafiation, a son mode d’exploitation ou a

son voisinage, entrainant un changement notableélfesents du dossier de déclaration

initiale, est portée, avant sa réalisation, a lanetssance de l'autorité compétente qui peut
exiger une nouvelle déclaration.

1.3. Contenu de la déclaration

La déclaration précise les mesures prises relaiv@sconditions d’utilisation, d’épuration et
d’évacuation des eaux résiduaires et des émanat®itsutes natures ainsi que d’élimination
des déchets et résidus en vue de respecter lesidisps du présent arréte.

1.4. Dossier installation classée

L’exploitant établit et tient a jour un dossier qoontant les documents suivants :
- les plans de l'installation tenus a jour ;
- la preuve du dép6t de déclaration et les presoriptgénérales ;
- les arrétés préfectoraux relatifs a l'installatipmis en application de la législation
relative aux installations classées pour la praieale I'environnement, s’ily en a ;
- les résultats des dernieres mesures de bruit\eboion ;
- les documents prévus aux points 3.3, 4.2, 4.4,66¢2,7.4 ci apres ;
- les dispositions prévues en cas de sinistre.
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Ce dossier est tenu a la disposition de I'inspediies installations classees
1.5. Déclaration d’accident ou de pollution acciedia

L’exploitant d’'une installation est tenu de déctatans les meilleurs délais a I'inspection des
installations classées les accidents ou incidamgerus du fait du fonctionnement de cette
installation qui sont de nature a porter atteinte iatéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du
code de I'environnement.

1.6. Cessation d'activité

Lorsqu’une installation cesse l'activité au tite ldquelle elle était déclarée, son exploitant en
informe l'autorité compétente au moins un mois aJanrét deéfinitif. La notification de
I'exploitant indique les mesures de remise en ptavues ou réalisées conformément a
I'article R. 512-66-1 du code de I'Environnement.

2. Implantation — aménagement
2.1. Regles d’'implantation

L'installation est implantée et maintenue de manaare :

- la distance entre la zone de destruction et lemubboccupés par des tiers ne peut étre
inférieure a 500 meétres. Cette disposition ne digpp pas aux locaux a usage
professionnel appartenant au propriétaire ou béaéf du contrat de fortage, des
terrains sur lesquels linstallation est implartée

- la distance entre la zone de destruction et legelindu site ne peut étre inférieure a
100 metres, cette distance peut toutefois étreiteede moitié lorsque la quantité de
matiere active mise en ceuvre par opération esienfé& a 4 kg ;

- la distance entre la zone de destruction et lemubo@britant des installations relevant
des rubriques 4220, 4210, 4240, 2793-1 et 279342 demenclature des installations
classées pour la protection de I'environnementleetcas échéant, les installations
mettant en ceuvre d’autres produits dangereux, negbe inférieure a 100 metres.

2.2. Intégration dans le paysage
L’exploitant prend les dispositions nécessaires gatisfaire a I'esthétique du site.
2.3. Aménagement de la zone de destruction

La zone de destruction est congcue de maniére &mérgy aucune projection autre que les
éclats produits par les objets a détruire en eum@sé Aucun batiment ou structure

susceptible de générer des projections n’est présenoins de 100 metres de la zone de
destruction.

Des dispositions sont prises pour éviter toute agagon d’'un incendie depuis la zone de
destruction (débroussaillage par exemple) sur ustrcce de 100 meétres autour de cette
méme zone.

Ces distances peuvent toutefois étre réduites deénharsque la quantité de matiére active
mise en ceuvre par opération est inférieure a 4 kg.

2.4. Accessibilité
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L'installation est accessible pour permettre I'mention des services d’incendie et de
secours.

La zone de destruction est directement access#nlene voie de circulation convenablement
entretenue et présentant une surface de roulenezit@ exempte de trous, de saillies ou
d’autres obstacles.

3. Exploitation - entretien
3.1. Surveillance de I'exploitation

L’exploitation se fait sous la surveillance, diec’'une personne hommément désignée par
I'exploitant et ayant une connaissance de la cdadde l'installation et des dangers et
inconveénients des produits utilisés dans l'instalta

3.2. Controle de I'acces

Lors des opérations de destruction, seules legipees strictement nécessaires aux opérations
ont acces a l'installation. Des dispositions sarggs pour assurer I'absence de tiers dans une
zone de 300 métres autour de la zone de destruciontréle des acces, barriéres, panneaux
de signalisation...).

En dehors de ces périodes des mesures sont posesempécher l'acces a la zone de
destruction.

3.3. Connaissance des produits - Etiquetage

Chaque objet a détruire est contr6lé avant sault®tn afin de s’assurer de I'absence de
charge chimique au sens de l'article R. 733-1 dilecde la sécurité intérieure. Ce controle
donne lieu a un enregistrement.

L’exploitant garde a sa disposition des documantpérmettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dansalletsbn autres que les objets a détruire, en
particulier les fiches de données de sécurité.rding les dispositions nécessaires pour
respecter les préconisations desdites fiches (ciioilfté des produits, emploi, lutte contre
I'incendie).

Les flts, réservoirs et autres emballages portecbeacteres tres lisibles le nom des produits
et, s'il y a lieu, les symboles de danger conforméma la réglementation relative a
I'étiqguetage des substances et mélanges dangereux.

3.4. Propreté

Le site est correctement entretenu et débarragsdieement des déchets ou des amas de
matieres dangereuses ou polluantes.

3.5. Gestion des stocks de produits dangereux
Aucun produit dangereux n’est stocké dans l'inatadh. Les quantités de produit dangereux

et d'objets a détruire présentes dans l'instalfagont limitées au strict nécessaire lié a une
opération de destruction.

4. Risques
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4 .1. Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du trawdels équipements de protection
individuelle, adaptés aux risques présentées pastéllation et permettant I'intervention en cas
de sinistre, sont conservés a proximité de [liteti@n et du lieu d'utilisation. Ces
équipements sont entretenus en bon état et vépidediquement. Le personnel est formeé a
I'emploi de ces équipements.

4.2. Moyens de lutte contre I'incendie

L'installation est équipée de moyens de lutte @ritncendie appropriés aux risques
notamment :

- d’un ou de plusieurs appareils d’'incendie (boucpeggauy, ...) publics ou privés dont
un implanté a 200 metres au plus du risque, owddgd eau, bassins, citernes, etc.,
d’'une capacité en rapport avec le danger a conebattr

- d’extincteurs répartis sur les lieux présentant risggues spécifiques, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d’extinctiort appropriés aux risques a combattre
et compatibles avec les produits stockés ;

- d’'un moyen permettant d’alerter les services dimitie et de secours.

Ces matériels sont maintenus en bon état et \&rdié moins une fois par an. Cette
vérification donne lieu & un enregistrement.

4.3. Opérations de destruction

Les opérations de destruction sont menées selonmibeles opératoires reconnus par le
ministre dont dépend le service ou la formation effectue I'opération et encadrées par un
plan de tir adapté a la configuration de l'instidla et aux caractéristiques des objets a
détruire.
Aucune destruction d’objet contenant une chargenichue au sens de l'article R. 733-1 du
code de la sécurité intérieure n’est autorisée tiassallation.
Les opérations de destructions par pétardage, eftetdtuées dans des cones présentant les
caractéristiques suivantes :
- parois étanches répondant aux propriétés définigoimt 5.2 ;
- épaisseur minimale de sable entre les parois éanehles objets a détruire de 2
metres ;
- épaisseur minimale de sable entre les objets aideet le niveau du sol naturel de
2 métres ;
- quantité de sable positionnée au-dessus des dbj€eistruire égale a 1 tonne par
kilogramme de matiére active mis en ceuvre lorsagtation de destruction.
Les opérations de destruction pour lesquelles aaffehde surpression ou de projection n’est
attendu sont effectuées sur un sol étanche, bétdame une zone entourée d’'un merlon de
sable en fer a cheval d’une hauteur minimale de&f3es ou équivalent.

4.4. Consignes

Sans préjudice des dispositions du code du tratadu code de la sécurité intérieure, des
consignes précisant les modalités d’applicationdigsositions du présent arrété sont établies,
tenues a jour et portées a la connaissance dunpeisdans les lieux fréquentés par le
personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer
- les précautions a prendre pour le transport etréposage temporaire des objets avant
leur destruction ;



- Il'obligation de contrdler la nature des objets afens’assurer de I'absence de charge
chimique ;

- les modes opératoires a respecter pour les opesat® destruction ;

- les précautions a prendre (distances d’éloigneeaspecter, protections nécessaires,
contrdles préalables a effectuer...) ;

- les conditions de bouclage et de restriction degsasur une distance de 300 métres
autour de la zone de destruction avant le démadagdiepération ;

- les instructions de surveillance aprés I'opératiendestruction afin de s’assurer de
I'absence de départ de feu ;

- les instructions de nettoyage et de retrait destanbes susceptibles de générer des
pollutions des sols ou des eaux souterraines denla de destruction ;

- les mesures a prendre pour protéger le cone dedpgeades intempéries afin d’éviter
I'arrivée d’eaux météoriques ;

- les instructions pour I'excavation et le stockagesdble de bourrage ;

- le maintien sur le site des seules quantités deermatdangereuses ou combustibles
strictement nécessaires au fonctionnement dedliasion ;

- les mesures a prendre pour éviter les risquealigphénomenes d’électricité statique
et de rayonnement électromagnétique (interdictienpdrter un téléphone portable
notamment) ;

- linterdiction de fumer ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un eétigontenant des substances
dangereuses ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendi

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléptdanesponsable d’intervention de
I'établissement, des services d’incendie et dewsscetc. ;

- I'obligation d’'informer I'inspection des installatis classées en cas d’accident ;

- la fréquence de vérification des dispositifs dausée.

5. Eau
5.1. Dispositions générales

En dehors de I'éventuel réseau d’eau incendie,ratggeau n'est présent dans l'installation.
L'usage du réseau d’eau incendie est strictemesgrvé aux sinistres et aux exercices de
secours, et aux opérations d’entretien ou de neaiftors gel de ce réseau.

5.2. Prévention des pollutions

La zone de destruction et ses abords sont netégyés chaque opération de destruction ou en
fin de journée et toute substance susceptible dérgeune pollution est évacuée en tant que
déchet dans les conditions prévues au titre 7 réisap

L’étanchéité des parois des cOnes de pétardagessstée par une épaisseur minimale de 50
centimetres de matériaux d’'une perméabilité inféeeou €gale a 1.10-9 m/s, ou équivalent.
Apres chaque campagne, le sable de bourrage estésar une hauteur de 50 centimetres
afin de retirer les ferrailles et autres éclats.

Au plus tous les six mois, la totalité du sablebdarrage est excavée et évacuée en tant que
déchet dans les conditions prévues au titre 7 réisagJn controle visuel de l'intégrité des
parois du cone de pétardage est effectué avanseesmiplace de sable de bourrage.

Tous les dix ans, un controle de I'épaisseur desipatanches du cbne de pétardage est
effectué, ainsi qu’une vérification de I'absencepddiution dans le matériau constitutif de la



paroi. En cas de pollution, la partie impactéaesiplacée et évacuée en tant que déchet dans
les conditions prévues au titre 7 ci-apres.

Les résultats de ces contréles sont tenus a lagigm de I'inspection des installations
classées.

Des dispositions sont prises pour empécher laiéition du sable de bourrage, en particulier,
en dehors des opérations de pétardage, le conétalgge est protégé des intempéries afin
d’éviter I'arrivée d’eaux météoriques.

Dans l'attente de sa réutilisation ou de son évamuan tant que déchet dans les conditions
prévues au titre 7 ci-apres, le sable de bourragetecké sur une aire étanche et est protégé
des intempéries.

6. Air — odeurs — protection des sols

Les opérations de destruction sont effectuées uerstps conditions météorologiques
permettent une bonne dispersion des fumeées. Aucilliage autres que ceux strictement
nécessaires a la destruction de substances exgdasist autorise.

Des dispositions sont prises pour limiter les esvibé poussiéres lors des opérations de
destructions.

Des analyses des sols (métaux, HAP, hydrocarbatasx, phosphore total, cyanures totaux,
chlorure, nitrates, nitrites, sulfates, composésceptibles d’étre présents dans les objets
détruits ...) sont effectuées tous les 3 ans a pritkide la zone de destruction afin de vérifier
I'absence d’'impact environnemental. Ces prélévesennt effectués a minima au niveau des
limites de site.

Les résultats de ces contréles sont tenus a lagigm de I'inspection des installations
classées, qui pourra exiger la réalisation d’amalye sol plus éloignées si nécessaire.

7. Déchets, autres que les objets a détruire
7.1. Gestion des déchets

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessatlans I'exploitation de ses installations
pour :
- en priorité, prévenir et réduire la productionaenbcivité des déchets ;
- assurer une bonne gestion des déchets de sonregrep privilégiant, dans l'ordre:
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisagorrgétique ;
d) I'élimination.
L’exploitant traite ou fait traiter les déchets guits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a l'article L. 511-1 du code de Vieonnement. Il s’assure que les installations
utilisées pour ce traitement sont régulieremerraées a cet effet. Il est tenu de caractériser
ses déchets et en particulier de déterminer ggisde déchets dangereux.

7.2. Controles des circuits
L’exploitant est tenu aux obligations de registle,déclaration de production et de traitement
de déchets et de tracabilité (bordereau de sweimient de transfert transfrontalier) dans les
conditions fixées par la réglementation aux arsickR. 541-42 a R.541-46 du code de
I'environnement.

7.3. Entreposage des déchets
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Aucun déchet, en dehors du sable de bourrage, ergistposeé sur l'installation. Les déchets
sont évacués apres chaque opération ou campaglesidection.

7.4. Déchets dangereux

Les déchets dangereux sont traités dans des atgtal réglementées a cet effet au titre du
code de [l'environnement, dans des conditions peopae assurer la protection de
I'environnement. L'exploitant émet un bordereaustgvi dés qu’il remet ces déchets a un
tiers et doit étre en mesure d’en justifier lettaient en s’assurant que la personne a qui ils
sont remis est autorisée a les prendre en chaggedbcuments justificatifs sont conserves
5 ans.

7.5. Transports

Le transport des déchets doit s’effectuer dansdeditions propres a prévenir les envols. En
particulier, s’il est fait usage de bennes ouvertes déchets sortants du site devront étre
couverts d’'une bache ou d'un filet. L’exploitanasSure que les entreprises de transport
intervenant sur son site respectent ces disposition

8. Bruit et vibrations
8.1. Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :

- «eémergence » : la difféerence entre les niveauxpssion continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (installation en fometiement) et du bruit résiduel (en
I'absence du bruit généré par l'installation);

-« zones a émergence réglementée » :

o lintérieur des immeubles habités ou occupés partides, existant a la date de
la déclaration, et leurs parties extérieures éadletsl les plus proches (cour,
jardin, terrasse) ;

o les zones constructibles définies par des docun@ntbanisme opposables
aux tiers et publiés a la date de la déclaration ;

o l'intérieur des immeubles habités ou occupés pairtiees qui ont été implantés
apres la date de la déclaration dans les zonesrgotisles définies ci-dessus,
et leurs parties extérieures éventuelles les ploshes (cour, jardin, terrasse),
a l'exclusion de celles des immeubles implantéssdas zones destinées a
recevoir des activités artisanales ou industrielles



En dehors des pétardages, les émissions sonoreestipar l'installation ne sont pas a
I'origine, dans les zones a émergence réglemedigee émergence supérieure aux valeurs
admissibles définies dans le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant] Emergence admissible pour |[sEmergence admissible pour
existant dans les zones ja période allant de 7 h a 22 h| période allantde 22 ha 7 h,
émergence réglementée sauf dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et

a

(incluant le bruit de jours fériés
I'installation)
supérieur a 35 et inférieyr 6 dB(A) 4 dB(A)
ou égal a 45 dB(A)
supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de proprié&l’installation ne dépasse pas, lorsqu’elle
est en fonctionnement et en dehors des pétarda@ed3(A) pour la période de jour et 60
dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruitidéel pour la période considérée est supérieur
a cette limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissainest a tonalité marquée au sens du point
1.9 de l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 tieka la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pauprotection de I'environnement, de
maniere établie ou cyclique, sa durée d’appariiempeut excéder 30 pour cent de la durée de
fonctionnement de I'établissement dans chacunepéesdes diurne ou nocturne définies
dans le tableau ci-dessus.

Les pétardages sont effectués les jours ouvrallige & h et 17 h. Le niveau de pression
acoustique de créte ne dépasse pas 120 décikEsdis en limite de la zone de bouclage de
300 m définie au point 3.2.

Lorsque plusieurs installations classées, soundiséclaration au titre de rubriques ou sous-
rubriques différentes, sont situées au sein d’'umenétablissement, le niveau de bruit global
émis par ces installations devra respecter lesikalenites ci-dessus.

8.2. Véhicules - engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a
l'intérieur de [linstallation sont conformes auxsgositions en vigueur en matiere de

limitation de leurs émissions sonores. En partculies engins de chantier sont conformes a
un type homologué.

L'usage de tous appareils de communication par ‘ameustique (sirénes, avertisseurs,

haut-parleurs, etc.), génant pour le voisinageingstdit, sauf si leur emploi est exceptionnel

et réservé a la prévention et au signalement diéerds graves ou d’accidents, ou de

déclenchements d’'une opération de destruction.

8.3.Vibrations
La vitesse particulaire des vibrations émises niepds dépasser les valeurs définies ci-apres.
8.3.1. Sources continues ou assimilées

Sont considérées comme sources continues ou asssmil
- toutes les machines émettant des vibrations degmaoontinue ;
- les sources émettant des impulsions a intervakbsgzacourts sans limitation du
nombre d’émissions.
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Les valeurs-limites applicables a chacune des tomposantes du mouvement vibratoire
sont les suivantes :

Fréquences 4 Hz -8 Hz 8 Hz — 30 Hz 30 Hz — 100 Hg
Constructions résistantes 5 mm/s 6 mm/s 8 mm/s
Constructions sensibles 3 mm/s 5 mm/s 6 mm/s

Constructions tres 2 mm/s 3 mm/s 4 mm/s
sensibles

8.3.2. Sources impulsionnelles

Sont considérées comme sources impulsionnellesesdas sources émettant, en nombre
limité, des impulsions a intervalles assez courtsnsupérieurs a 1s et dont la durée
d’émissions est inférieure a 500 ms, y compriofesrations de pétardage.

Les valeurs-limites applicables a chacune des tomposantes du mouvement vibratoire
sont les suivantes :

Fréquences 4 Hz -8 Hz 8 Hz — 30 Hz 30 Hz — 100 Hg
Constructions résistantes 8 mm/s 12 mm/s 15 mm/s
Constructions sensibles 6 mm/s 9 mm/s 12 mm/s

Constructions tres 4 mm/s 6 mm/s 9 mm/s
sensibles

Quelle que soit la nature de la source, lorsquefrieguences correspondant aux vitesses
particulaires couramment observées pendant lageéde mesure s’approchent de 0,5 Hz des
fréequences de 8, 30 et 100 Hz, la valeur-limiteet@rmir est celle correspondant a la bande
fréequence immédiatement inférieure.

9. Remise en état en fin d’exploitation

Outre les dispositions prévues au point 1.6, I'eikpht remet en état le site de sorte qu'’il ne
s’y manifeste plus aucun danger. En particulier :

- tous les produits dangereux, les parois étancHesefeau point 4.3 ainsi que tous les
déchets sont valorisés ou évacués vers des instaialiment autorisées ;

- les cuves ayant contenu des produits susceptildegotluer les eaux sont vidées,
nettoyees, dégazées et le cas échéant décontantitiésssont si possible enlevées,
sinon et dans le cas spécifique des cuves entegkes sont rendues inutilisables par
remplissage avec un matériau solide inerte. Le pradilisé pour la neutralisation
recouvre toute la surface de la paroi interne eis@de une résistance a terme
suffisante pour empécher l'affaissement du soluefase.
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